
Глава 2: Возрождение?

 

Лю Фэн был в замешательстве. Он с трудом дышал и пытался позвать на помощь, но как будто
не мог говорить. Он открыл глаза, но увидел лишь размытый свет. Через несколько минут
ясность вернулась в его мир. Он увидел людей, собравшихся возле него, но их одежда смутила
его. Казалось, что они вышли из пьесы Шекспира. Когда он попытался пошевелиться, то не
смог. Он поднял руку и увидел руку ребенка, что повергло его в шок.

 

"Что здесь происходит? Рука ребенка? Я теперь ребенок? Может быть, я переродился!" - понял
Лю Фэн. Будучи быстро соображающим человеком, он быстро пришел к выводу, который имел
смысл, независимо от того, насколько невероятным он был.

 

"Это, должно быть, способ Бога дать мне еще один шанс. Я не могу упустить его. Я сделаю
много правильных вещей", - подумал он про себя, смеясь над своей удачей.

 

Лю Фэн решил для себя, что он понял, что произошло. Он посмотрел на людей в комнате. Он
увидел на кровати женщину, которая смотрела на него заботливыми глазами. Это явно была
его мать. Его держал на руках его отец, Лю Мэн.

 

"Хаха, спасибо всем. Мне действительно повезло, что у меня есть наследник. Выдайте награду
повитухе снаружи. Все королевство должно ликовать. Расскажите всему миру, что родился
принц, и что отныне наступят только хорошие времена".

 

Лю Мэн говорил твердым и властным голосом. Он оставил Лю Фэна с его матерью Мо Дайюй.
Лю Фэн к тому времени успокоился. Он чувствовал, что тепло матери успокаивает боль,
которую он испытывал. Как новорожденному, ему все еще было трудно дышать, и он
чувствовал себя так, словно у него был приступ астмы. В объятиях матери все это исчезло. Он
медленно проанализировал ситуацию.

 



По какой-то причине он прекрасно понимал язык, на котором здесь говорили. Это был явно
английский. Несколько минут подслушивания разговоров, и он понял, что родился у короля
Эйгона, королевства на континенте Дикайн.

 

"Что ж, я еще ребенок. Позвольте мне наслаждаться детством, пока есть возможность. Я не
смогу сделать все, что хотел, будучи ребенком. Пришло время пережить ту часть жизни, о
которой я всегда жалел", - подумал про себя Лю Фэн.

 

В комнату вошел Лю Мэн в сопровождении старика и женщины. Он взял Лю Фэна, осторожно
передал его старику и сказал: "Отец, у тебя теперь есть внук".

 

Старик посмотрел на Лю Фэна, а затем передал его своей жене, стоявшей рядом с ним.

 

"Похоже, что боги благословили нас удачей. Через месяц отнесите его в церковь и крестите.
Мы не можем позволить себе иметь принца без магического родства".

 

Когда Лю Фэн услышал слово "Магия", у него заложило уши. Он тут же попытался
придвинуться поближе к деду. Его, безусловно, интересовало то, о чем он читал только в
книгах, художественных или иных.

 

"Похоже, что этот мир не прост, и в нем есть магия. Магия, королевства, реинкарнация, что,
черт возьми, со мной случилось? Кто знает, что ждет меня в будущем?" - размышлял Лю Фэн.

 

" Я думал, что это будет просто, но, похоже, в будущем мне придется очень много работать".
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